23 FEBRUARY 2025

THE LENTEN TRIODION. Commemoration of the Awesome Judgement.

Sunday of Meat-fare TONE — 2.

Hieromartyr Polycarp, Bp. of Smyrna (167). Ven. John, Antioch, Antoninus, Moses, Zebinas,
Polychronius, Moses, and Damian, ascetics of the Syrian desert (5th c.). Ven. Alexander, founder of the
order of the Unsleeping Ones (430). Righteous Gorgonia, sister of St. Gregory the Theologian (372).

TROPAR OF SUNDAY IN TONE -2.

When You descended to death, O Life Immortal, You destroyed hades with the lightning of Your
Divinity. And when from the depths You raised the dead, all the powers of Heaven cried out: O Giver of
Life, Christ our God, glory to You.

GLORY to the Father and the Son and the Holy Spirit.
NOW and forever and to the ages of ages. Amen.

KONDAK OF THE TRIODION IN TONE-1.

When You come to the earth in Glory, O God, all creation will tremble: The river of fire will flow before
Your Judgement seat. The books will be opened and all secrets disclosed. Deliver me then from the
unquenchable fire and count me worthy to stand at Your Right Hand, Most Righteous Judge.

PROKEIMEN

PRIEST : “ Let us be attentive — Peace be unto all.”

READER : “And to your spirit.”

PRIEST : “ Wisdom.”

READER : “PROKIMEN IN TONE - 3. Great is our Lord and great is His power. His understanding is
beyond measure.”

CHOIR : “ Great is our Lord and great is His power. His understanding is beyond measure.”
READER : “ Praise the Lord, for a psalm is good: Let praise be sweet unto our God.”
CHOIR : “ Great is our Lord and great is His power. His understanding is beyond measure.”
READER : “ Great is our Lord and great is His power.”

CHOIR : “ His understanding is beyond measure.”

THE EPISTLE:

PRIEST: “ Wisdom.”

READER: “ The Reading from the First Epistle of St. Paul to the Corinthians”
PRIEST: “ Let us be attentive.”

READER: “ Reads Epistle”

1 Corinthians 8:8-9:2 Reading 140

Brethren: 8 But food does not commend us to God; for neither if we eat are we the better, nor if we do
not eat are we the worse. 9 But beware lest somehow this liberty of yours become a stumbling block to
those who are weak. 10 For if anyone sees you who have knowledge eating in an idol’s temple, will not
the conscience of him who is weak be emboldened to eat those things offered to idols? 11 And because
of your knowledge shall the weak brother perish, for whom Christ died? 12 But when you thus sin
against the brethren, and wound their weak conscience, you sin against Christ. 13 Therefore, if food
makes my brother stumble, | will never again eat meat, lest | make my brother stumble. 9:1 Am | not an
apostle? Am | not free? Have | not seen Jesus Christ our Lord? Are you not my work in the Lord? 2 If |
am not an apostle to others, yet doubtless | am to you. For you are the seal of my apostleship in the
Lord.



ALLELUIARIA

READER : “ And to your spirit.”

PRIEST : “ Wisdom.”

READER : “ALLELUIA IN TONE 8: Alleluia.”

CHOIR : “ Alleluia, Alleluia, Alleluia.”

READER : “ Come let us rejoice in the Lord. Let us shout with joy to God our Saviour. Alleluia.”

CHOIR : “ Alleluia, Alleluia, Alleluia.”

READER : “ Let us come before His face with thanksgiving; and with psalms let us shout with joy to
Him.”

CHOIR : “ Alleluia, Alleluia, Alleluia  (Repeat till censing is done)

GOSPEL:

Matthew 25: 31- 46 Reading 106

31 “When the Son of Man comes in His glory, and all the holy angels with Him, then He will sit on the
throne of His glory. 32 All the nations will be gathered before Him, and He will separate them one from
another, as a shepherd divides his sheep from the goats. 33 And He will set the sheep on His right
hand, but the goats on the left. 34 Then the King will say to those on His right hand, ‘Come, you blessed
of My Father, inherit the kingdom prepared for you from the foundation of the world: 35 for | was hungry
and you gave Me food; | was thirsty and you gave Me drink; | was a stranger and you took Me in; 36 |
was naked and you clothed Me; | was sick and you visited Me; | was in prison and you came to Me.” 37
“Then the righteous will answer Him, saying, ‘Lord, when did we see You hungry and feed You, or
thirsty and give You drink? 38 When did we see You a stranger and take You in, or naked and clothe
You? 39 Or when did we see You sick, or in prison, and come to You?’ 40 And the King will answer and
say to them, ‘Assuredly, | say to you, inasmuch as you did it to one of the least of these My brethren,
you did it to Me.’41 “Then He will also say to those on the left hand, ‘Depart from Me, you cursed, into
the everlasting fire prepared for the devil and his angels: 42 for | was hungry and you gave Me no food;
| was thirsty and you gave Me no drink; 43 | was a stranger and you did not take Me in, naked and you
did not clothe Me, sick and in prison and you did not visit Me.’44 “Then they also will answer Him,
saying, ‘Lord, when did we see You hungry or thirsty or a stranger or naked or sick or in prison, and did
not minister to You?’ 45 Then He will answer them, saying, ‘Assuredly, | say to you, inasmuch as you
did not do it to one of the least of these, you did not do it to Me.” 46 And these will go away into
everlasting punishment, but the righteous into eternal life.”

COMMUNION VERSE
“ Praise the Lord from the heavens, praise Him in the highest. Alleluia, Alleluia, Alleluia.”
“Rejoice in the Lord, O you righteous! Praise befits the upright! Alleluia, Alleluia, Alleluia.”




23 NIOTUN 2025

3 MOCTOBOI TPIOAI. Heains npo CtpawHuii cya (M'aconycha) FOJIOC 2-un.

Cemu. lMonikapna, en. CmupHcbkoro (167). lMpnn. loaHa, AHTioxa, AHTOHiHa, Molices, 3eBuHa,
MonixpoHisa, Mowces iHworo i JamiaHa, nyctenbHukiB Cipiicekux (V). MNpn. OnekcaHapa YeHus, irymena
obureni “Hescnnywnx” (6nunabko 430). Mu. oproHii, cectpa Ca. Npuropis borocnosa (372)

TPOMAP HELOITbHUA HA rONOC 2-ni.

Konu sinwos Tu go cmeptn, XKntrs 6eacmepTHe, Toai ag ymepteuB Tu cansom boxecta. Konm x i
nomepnux i3 rmMunbuH nia3emMHmnx Bockpecus Tu, BCi cunu HebecHi Bananu: “XKuttagasye, Xpucrte boxe
Haw, cnasa Tobi.”

CJIABA Ortuto i CuHy i Ceatomy [yxoBi.
| HAHI i noBcsk4Yac i Ha BikM Bi4Hi, AMiHb.

KOHOAK TPIOOI HA ronocC 1-un.

Konu npungew, Boxe, Ha 3eMno 30 CrnaBot i BCe 3aTPEMTUTb, Pika X BOrHEHHa A0 cydy MNOTArHe,
KHUMM PO3KPUIOTLCA | TAEMHULi BUABNSATLCA, TOAI BU3BONM MEHe Big BOTHK HEeBracumoro i cnogotbwu
MeHe npasopyd Tebe ctatn, Cygae NpasegHun.

NMPOKMMEH

YUT.: “ TIPOKUMEH HA TONOC 3-iit. Benukuii Mocnoap Haw i Benuka cuna Moro, i posym Moro He
Mae mipn.”

XOP. : “Benukuit Focnogp Haw i Benuka cuna Woro, i posym Moro He mae mipn.”

YWUT. : (CTUX) “Xeanite MNocnoaa, 60 cnisatn Borosi Hawomy, 6naro, nicHs xsanu noba Momy.”

XOP. : “Benukuii Mocnoap Haw i Benuka cuna Woro, i posym Moro He mae mipn.”

YUT. : “Benukuin Mocnoab Haww i Benuka cuna Moro.”

XOP. : “l posym Moro He mae mipwn.”

ANOCTOI:

CBAL. : “Mpemyapictb.”

YUT. : “ Mepworo NocnaHHa oo KopmHTusH, cearoro Anocrona lNaena unmtaHHA.”
CBALW. : “ Byabmo yBaxHi.”

YUT. : “Yurae Anocron.”

1 KopuHTtaH 8:8-9:2  3auano 140

BpatTa, 8 Ixa x Hac o Bora He 36nmkye: 60 KOnM He IMO, TO HIYOro HE TPaTUMO, a KON MK iMO, TO He
HabyBaem Hivoro. 9 Ane ctepexiTbes, WOO UA Balia BOMsS He cTana sSKoCb 3a CrnoTukaHHs criabum! 10
Konn 60 x10 6auntb Tebe, mMarodoro 3HaHHSA, K TM B igONbCbKiA OOXHULI CUAWLL 3a CTOMNMOM, UM X
CyMNiHHA noro, 6yBwn cnabe, He Byae CnoHykaHe TCTWU igonbebki xepTBu? 11 | yepes 3HaHHA TBOE
3rMHe HeayXXun TBiN 6par, Wwo 3a Hboro Xpuctoc 6y ymep! 12 Mpiwayn Tak npoTn GpaTiB Ta Bpaxarouu
iXxHe cnabe cymniHHs, Bu npotu Xpucta rpiwmnTte. 13 Ocb TOMy, KONKM TKa Cnokywye Gpata mMoro, To
MoBiK s He icTMMy M'Aca, Wwob He cnokycutn Bpata ceoro! 9:1 Xiba x A He BiNbHUN? Yn X 9 He
anocTton? Xiba a He 6aumB Icyca Xpucta, lNocnoga Haworo? Xiba BW, TO He cnpaBa Mos nepen
Focnogom? 2 Konu s1 He anocTon Ans iHWuX, To Ans Bac 9 anocTos, Bu 60 nedatb MOro anoctonbcTBa
B ['ocnogai.

ANMUNYAAPIA

CBAL. : “Mup 106i Yntauy.”

YUT. : “ | gyxosi TBOIOMY.”

CBAL. : “TIpemyapictb.”

YUT. : “AnnnyA HA ronoc 8-un. Anunys.”




XOP. : “ Anunysa, Anunys, Anunys.”

YUT. : “ Npungite, 3acnisaimo Nocnogesi, Buknukyrmo borosi, Cnacutento Hawomy. Anunys.”
XOP. : “ Anunysa, Anunys, Anunys.”

YWUT. : “ Xogimo nepen nuuem Moro 3 xsarolo, i B ncanmax BUKIMKyimo Momy. Anunys.”

XOP. : “Anunysa, Anunysa, Anunya.” (noemopu QoKU cKiHYembcsi KaQiHHS)

EBAHIENIA:

Big MaTBia 25: 31 — 46 3avano 106

31 Konu x npunge CuH Jllogcekuin y cnasi Ceoin, i Bci AHronu 3 Hum, Togi BiH 3acage Ha npecrtoni
cnaeu CBoei.32 | nepeg Hum yci Hapoau 36epyTbes, i BiH BigginuTe ogHoro Big ogHoro ix, sk Bigainse
BiBYap oBeLb Big ko3niB.33 | noctaBuTb BiH BiBUi npaBopyy Cebe, ko3nsTa niBopyy.34 Toai ckaxe Liap
TUM, XTO NpaBopy- Moro: Mpungitb, 6GnarocnoseHHi Moro OTus, nocsapTe LlapcTtBo, yrotoBaHe BaM Big
3aknaguH cBity.35 bo A ronogyesae 6ys i BM Harogyeanu MeHe, nparHyB i Bu Hanoinu MeHe, maHgpis-
HukoMm £ 6yB i MeHe npunHanu Bu.36 bys Harui i MeHe 3oasrnu Bu, cnabysas i MeHe Bu BigBiganu, y
B'A3HMUI A 6yB i npuiwnn Bn go Mene.37 Togai BignoBigaTh l7lowly npaBefHi n ckaxyTb: [locnogun, Konu
T0 Tebe mm ronogHoro ©Oaumnu i Harogyeanu, abo cnparHeHoro i Hanoinn?38 Konmn 1o Tebe
MaHOPIBHUKOM MU Gauvnu i NpUnRHANK, Y Harum i 304arnn?39 Konu 1o Tebe mu Hegyxoro 6aumnu, un
B B'A3HUUi | oo Tebe npmnwnn?40 Llap BignoBicTb i NpoMOBUTL A0 HMX: [Nonpasai kaxky Bam: WO Tinbku
BYMHMIM BU OQHOMY 3 HanmmeHwwux 6patie Moix umx, Te MeHi Bu BunHnnn.41 Togi ckaxe n TUM, XTO
nisopyy: lgite Bu Big MeHe, npoknATi, y BiYHMW OrFOHb, WO AWSGBOMOBI Ta WMOro0 NOCHaHUAM
npurotoBaHnin.42 bo A ronogyeas OyB i He HarogyBanu MeHe, nparHyB i BU He Hanoinu Mene,43
MaHapiBHUKOM £ 6yB i He NpuiHsany Bu MeHe, 6yB Harmi i He 3ogarnu B MeHe, cnabui i B B'A3HML |
MeHe He BigBiganu Bu.44 Topgi BignoBioaTb i BOHW, npomoBndtoun: ocnogu, konu 10 TeGe mMwu
ronogHoro 6a4mnu, abo cnparHeHoro, abo MaHOPIBHMKOM, YM HAroro, Yn Hegyxoro, Yv B B'A3HULI i He
nocnyxunu To6i?45 Togi BiH Bignosictb iM i ckaxe: lNonpaBai kaxy Bam: 4YOro TiflbkW OZHOMY 3
HANMEHLINX LUMX BU HE BYMHWUAK, MeHi He BUnHUNKM! 46 | Ui NigyTb Ha BiYHYHO MyKy, @ NMpaBegHMKN Ha
BiYHE XUTTH.

NPUYACHUN )
“ XBanite Nocnopa 3 Hebec, xBaniTe Moro Ha BuwHix. Anunysd, Anunys, Anunys.”
“Pagyntecs, npaBeaHi B Focnogi, npaBegHMM HanexuTbea noxsana! Anunys, Anvnys, Annnys.”



